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Personene i Sønnavind:

Elise Thoresen, forfatterinne

Johan Thoresen, Elises ektemann

Jostein, 15 år, en jødisk gutt som bor hos Elise og Johan

Hugo Ringstad, Elises sønn

Ingjerd, Hugos kone

Hagbart, Rudolf og Påsan, Ingjerd og Hugos sønner

Elvira, 39 år, Elise og Johans datter, enke etter Erlend Nicolas

Ragnhild, 16 år, Elvira og Erlend Nicolas’ datter

Sigurd, 35 år, Elise og Johans sønn

Margrete, Sigurds kjæreste

Rosalind, 28 år, Elises barnebarn

Lillegutt, Rosalinds sønn

Anders, Rosalinds ektemann

Evert, Elise og Johans tidligere pleiesønn

Torunn, Everts kone

Hilda, Elises søster

Ole Peder Jonsbråten, Hildas ektemann

Gabriel og Adele, Hildas barn

Jensine og Lille-Sylvia, Hildas barnebarn

Sylvia Løvlien, enke etter Elises bror Kristian

Otto Lyngstad, Sylvias ektemann

Peder Løvlien, Elises bror

Pauline, Peders kone

Solveig og Marie, Peders tvillingdøtre

Guro Ringstad, enke etter Sebastian Ringstad

Hugo Hagbart, Sebastians sønn

Ulf Ivar, Sebastian og Guros sønn

Axel Bolstad Syversen, Hagbarts farfar

Henrik, Elise og Johans tidligere pleiesønn

Julie, Henriks kone

Magda, tidligere eier av «Magda på hjørnet»

Teodor, Magdas ektemann

Eva Lorentzen, Johans medarbeider


Forrige bok, Sorgens sang, endte slik:

Neste morgen regnet det. De hadde bestemt seg for å reise hjem igjen hvis de ikke hadde klart å utrette noe. Johan var bekymret for at det skulle bli dyrt for dem å bo så lenge. Likevel bestemte de seg for å bli en dag til, i tilfelle onkelen skulle dukke opp eller sende dem en beskjed. Det skjedde ikke.

«Vi er vel alle enige om at det ikke har noen hensikt å gå tilbake til den ugjestfrie plassen?» spurte Johan ved frokostbordet.

Alle nikket.

«Jeg er lei for at vi ikke fikk treffe ham, men jeg har ikke lyst til å trenge meg på når han ikke ønsker å se oss,» sa Elise. «Jeg har levd i over seksti år uten å vite noe om ham, da kan jeg også leve videre uten ham.»

Det var ikke mange på bussen, og heller ikke mange som skulle med toget da de gikk på i Bø. Elise forsøkte å skjule hvor skuffet hun var, samtidig sa hun til seg selv at hun hadde fått oppleve å se hvor moren hadde vokst opp, og det var det viktigste.

Toget hadde satt seg i bevegelse og kjørt en stund da konduktøren kom inn. Han så seg rundt i kupeen og ropte høyt: «Er det en Elise, født Aas her?»

Elise skvatt, men hun fortet seg å vinke til ham. «Ja, det er meg!»

Han kom bort til henne og rakte henne en hvit konvolutt. «Jeg fikk beskjed av bussjåføren i Bø om å gi Dem dette.»

Elise tok forbauset imot brevet. Spent rev hun konvolutten opp og brettet ut et håndskrevet brev. Skriften var knudrete. Forundret kikket hun ned på avsenderen. Da slo hun hånden for munnen og gispet høyt.


1

På toget fra Bø til Oslo, juli 1949

Spent leste Elise gjennom brevet konduktøren nettopp hadde gitt henne. Det tok litt tid, skriften var vanskelig å tyde.

«Hva står det?» spurte Sigurd nysgjerrig. «Hvem er det fra?»

Elise ristet uforstående på hodet. «Jeg tror det er fra min onkel, Olai.»

«Hva?» Både Johan, Sigurd og Margrete så overrasket ut.

«Har han skrevet brev til deg?» utbrøt Sigurd.

Det satt ingen andre enn de fire i den lille togkupeen, Elise kunne lese høyt:

Til Elise. Jeg er lei for det. Du er et godt menneske. Du ga meg mat, både på toget og på bussen. Mor og far ville vært stolte av deg. Hilsen din onkel Olai.

«Jeg forstår ikke,» sa Johan forvirret.

«Den gamle mannen som jeg ga et par skiver brød på toget og som fortalte oss om Ulefoss, må ha vært onkel Olai,» forklarte Elise mens hun forsøkte å fatte det selv. «Han skriver at han er lei for det, og jeg tror jeg forstår hva han mener. Han er bedrøvet på mine vegne fordi han ikke ville gi seg til kjenne og fordi han ikke ønsker å ha noe med meg å gjøre.»

«Så merkelig!» utbrøt Margrete.

Elise nikket, så ristet hun tankefull på hodet. «Kanskje det ikke er så rart. Han har ikke villet ha noe med familien å gjøre siden mor brakte skam over dem. Hvorfor skulle han ønske å treffe meg nå?»

«En underlig oppførsel,» brummet Johan.

Sigurd lo. «Underlig er ordet. For meg virker han sprø. Det er mer enn seksti år siden du ble født, mor, og gamlingen har gått og ruget over skammen i alle de årene. Han kan ikke være riktig vel bevart.»

«Jeg synes synd på ham,» sa Elise stille. «Han virket så fattig og forkommen. Til tross for ønsket om ikke å gi seg til kjenne, skrev han likevel dette brevet. Det tyder på at han ikke er helt ufølsom.»

Sigurd ble tankefull. «Han må altså ha levert brevet til bussjåføren, som igjen må ha lovet å gi det til konduktøren på toget. Onkelen din tok ikke sjansen på at du skulle snu og komme tilbake til Ulefoss etter at du hadde lest det.»

«Han må være fryktelig gammel,» utbrøt Margrete. «Så rart for deg å ha en onkel i live, du som er over seksti år!»

Johan rynket pannen. «Det er noe rart ved hele historien. Å bryte kontakten med hele familien og slå seg ned som eneboer langt oppe i skauen bare fordi søsteren hans skulle ha barn med en tater? Det høres ikke sannsynlig ut. Jeg tror det ligger noe annet bak.»

Margrete ble ivrig. «Ja, noe mystisk, det tror jeg òg.»

«Mystisk?» gjentok Elise uforstående. «Hva er mystisk ved at han ønsker å bo for seg selv?»

Sigurd tenkte seg om. «Det kan være en annen årsak. En som ikke har noe med moren din å gjøre.»

«Hva da?»

Sigurd trakk på skuldrene. «Kanskje han har noe på samvittigheten.»

«Eller har opplevd en sorg,» la Margrete til.

«Og hva lever han av?» spurte Johan. «Hva driver han med, og hvor får han penger fra?»

«Kanskje han skjuler en forbrytelse?» foreslo Margrete.

«Eller at han var nazist under krigen og frykter hevn fra jøssingene?» la Sigurd til.

Elise ristet bestemt på hodet. «Det tror jeg ikke. Det var ingen i min familie som var på den gale siden.»

Sigurd smilte overbærende. «Hvordan vet du det? Du har jo ikke kjent dem.»

«Jeg kjente onkel Kristian og onkel Valdemar, og jeg kjente moren min. Ingen av dem ville slått seg sammen med tyskerne. Ikke om de hadde tjent mye penger på det heller. Det ville jeg aldri selv ha hatt samvittighet til, og da tror jeg ikke at noen i familien ville hatt det heller. Ville du ha slått deg sammen med nazister og tyskere, Sigurd? Eller tror du Hugo eller Evert ville ha gjort det?

Sigurd ristet på hodet. «Altså var han ikke nazist. Hvilke andre muligheter kan det være?»

«Ulykkelig kjærlighet,» slo Margrete fast.

Johan lo. «En mann på over åtti år? Den kjærligheten ville han i så fall ha kommet over for lenge siden. Jeg tror heller på Sigurd. Det kan ligge en misgjerning bak, noe stygt han har gjort som han ikke klarer å legge bak seg. Den gamle mannen på bussen, altså din onkel Olai hvis det er sant, sa at det ville være best for ham å slippe å leve. Han sa også at Olai ikke var tilsnakkende.»

«Men hvis mannen på bussen virkelig var Olai, er det rart at han sa så mye som han gjorde,» protesterte Sigurd. «Ville han ha satt seg foran dere og begynt å snakke med dere hvis han ikke ønsket å ha noe med folk å gjøre?»

«Nei,» svarte Johan og ristet på hodet. «Det er noe besynderlig ved hele historien.»

«Det er spennende,» utbrøt Margrete. «Nå får vi noe å gruble på i tiden som kommer. Jeg gleder meg til å fortelle det til far. Kanskje han kan gi en forklaring?»

«Siden faren din heller ikke har hatt noen kontakt med familien, er det tvilsomt om han skjønner noe mer enn oss,» svarte Johan.

«Jeg synes synd på ham,» gjentok Elise. «Så fattig og så ensom! Og jeg er enig med deg, Sigurd. Det er merkelig at han sa så mye som han gjorde hvis han virkelig har trukket seg vekk fra folk og valgt ensomheten.»

Det ble taust en liten stund, alle satt fordypet i tanker.

«Om jeg bare hadde forstått at det var ham,» sukket Elise. «Da skulle jeg forsøkt å få litt ut av ham. Jeg kunne invitert ham til å komme på besøk til oss i Oslo, jeg kunne fortalt ham om mor og hennes fire barn og om barnebarna hennes. Jeg kunne kanskje fått ham til å forstå at mor og far giftet seg av kjærlighet og at det ikke ville ha nyttet å nekte dem det.»

Johan ristet på hodet. «Det ville du ikke ha klart.»

«Jo, mor, så,» protesterte Sigurd. «Hadde mor forstått at han var onkelen hennes, og hvis hun hadde fått litt mer tid på seg, ville hun ha greid det.»

«Da får vi dra tilbake, da,» sa Johan spøkefullt.

«Ja, hvorfor ikke?» kom det ivrig fra Margrete.

«Du kan jo skrive et brev til ham,» foreslo Sigurd.

«Jeg har ikke adressen. Det så ikke ut som om han har noen adresse heller.»

«Du kan vel sende det til et eller annet herredskontor på Ulefoss. De må jo ha fortegnelse over alle som bor i området.»

«Eller sende det til Kvernodden,» sa Margrete. «Folkene som drev gården, var så snille og hyggelige, de kan sikkert sende en tjenestegutt av gårde med brevet.»

Johan sukket oppgitt. «Jeg synes du skal glemme hele historien, Elise. Hva skal du med en onkel som ikke ønsker å ha noe med deg å gjøre?»

«Han kunne fortalt meg om barndomshjemmet sitt,» innvendte Elise. «Mor sa så lite, og jeg skulle så gjerne vite mer om livet ved Verket, om familien, mors mange søsken og om besteforeldrene mine.»

«Du kunne spurt onkel Kristian mens han levde.»

«Men på den tiden hadde jeg så mye annet å tenke på. Jeg var ikke interessert i slekten og forfedrene mine heller. Den interessen kommer med alderen.»

«Du får fortelle Peder og Hilda hva vi har opplevd og høre hva de mener.»

«Jeg tror ikke de er mer interessert i slekten enn jeg, men Hilda er eventyrlysten og kommer til å synes at det er spennende.»

«Så rart at han har klart å bli så gammel når han er så fattig,» sa Margrete tankefull. «Tenk på forfatterinnen Sigrid Undset som døde nå i juni og var bare syvogseksti, enda hun var rik.»

«Det hjelper ikke med penger hvis man blir angrepet av en farlig sykdom,» svarte Johan. «Det sto i avisen at Sigrid Undset døde av bronkitt.»

Elise stirret ut av togvinduet. «Jeg gleder meg til å komme hjem,» sukket hun.

Sigurd lo. «Du har bare vært borte i fire dager.»

«Det føles som om det var fire år.»

«Jeg skal fortelle deg hva som er i veien med deg, Elise,» sa Johan, ertelysten i stemmen. «Du tror at Elvira og Ragnhild ikke klarer seg alene hjemme uten deg.»

Elise fnyste. «Ragnhild er snart voksen, og Elvira har klart seg i mange år uten meg.»

«Hvordan går det med Ragnhild?» spurte Sigurd.

«Bortsett fra at hun har forelsket seg i en spanjol, klarer hun seg bra,» svarte Johan.

«Hva er galt med spanjoler?» ville Sigurd vite.

«De er ikke norske.»

«De kan vel være bra mennesker for det.»

Johan sa ikke noe.

Elises tanker gikk brått til barnebarnet. Hun rynket pannen bekymret. Hva kunne de gjøre for å hjelpe henne bort fra den beryktede kelneren på Tranen?

Hjemme i verksmesterboligen raste Ragnhild inn i stuen og kastet seg storgråtende ned på sofaen, hele kroppen skaket. Antonio hadde sveket henne! Funnet seg en annen!

Hvordan kunne det skje? Det var bare noen få dager siden de hadde lurt seg inn i uthuset til Olsen, stått tett omslynget og nikysset hverandre. Hun hadde trodd ham da han sa at han elsket henne. Hun hadde vært så lykkelig da hun gikk hjem at det føltes som om hun svevde.

Og i dag lå han på badestranden på Ingierstrand og kysset en annen! Det var ikke til å begripe. Hadde hun enda kunnet tro at det var synsbedrag, at hun hadde tatt feil av ham og en annen, men Anita hadde oppdaget dem, hun også, og kommet med et forskrekket utrop. Da Antonio fikk øye på dem, hadde han snudd ansiktet bort og latt som han ikke så dem. Det hadde gjort så vondt at det hadde svartnet for øynene hennes.

Kanskje han «tok på» den andre også! Kjælte med kroppen hennes. Tanken var så redselsfull at hun fikk vondt for å puste. Sjalusien gnog i hele kroppen.

Hun orket ikke å leve lenger. Uten Antonio var livet ingenting verdt. Nå som de ikke hadde faren å ta hensyn til, spilte det ingen rolle om hun var her eller ikke. Moren greide seg sikkert fint uten henne. Hun hulket høyt, kastet seg rundt og boret neglene inn i sofatrekket.

Gikk det an å dø av sorg? Kunne hjertet stanse å slå, sånn bare av seg selv, slik at hun slapp å gjøre noe for å få stoppe det?

Plutselig hørte hun skritt utenfor, holdt pusten og lyttet. Kunne det være … Et glimt av håp strøk gjennom henne. Kanskje hun hadde misforstått? Nei, nå hørte hun at det bare var moren som kom hjem fra arbeidet, hun satte sykkelen inntil husveggen. Ragnhild skyndte seg opp av sofaen og hastet ut i gangen. Moren skulle slippe å høre hva som var skjedd. Ragnhild kunne legge seg i sengen og late som om hun hadde fått sommerinfluensa. Den varte visst en stund, hun behøvde ikke å stå opp på lenge. Ikke før hun sovnet inn for godt.

Hun rakk akkurat opp på kvisten og å krype under dynen før hun hørte moren komme inn i gangen.

«Ragnhild?»

Ragnhild svarte ikke. Kanskje mor ikke la merke til posen med det våte badetøyet og gikk ut fra at hun ikke var hjemme. Da slapp hun å lyve på en god stund ennå.

I det samme hørte hun at det banket på gangdøren og at moren åpnet. Øyeblikket etter hørte Ragnhild den lyse stemmen til Anita. «Er Ragnhild hjemme?»

«Nei, jeg tror ikke det. Jeg har nettopp kommet hjem og har ropt på henne uten å få svar.»

«Hun har sikkert lagt seg.»

«Lagt seg? Er hun blitt syk?» Moren hørtes bekymret ut.

«Ikke syk akkurat, men …»

«Men hva?»

«Det har hendt noe. Vi var på Ingierstrand med onkelen min …»

Anita kom ikke lenger, moren avbrøt henne. «Helt ut til Ingierstrand? Skadet hun seg?» Hun hørtes skremt ut.

«Nei, ikke akkurat det, men …»

«Men hva? Si det, da, Anita. Du gjør meg redd.»

«Det er best du spør henne selv.»

I neste sekund hørte Ragnhild moren i loftstrappen.

«Kjære lille venn, hva er det med deg?» spurte hun idet hun viste seg. «Er du blitt syk?»

Ragnhild lukket øynene og nikket.

Moren kom helt bort til sengen og la hånden på pannen hennes. «Du er varm, du må ha feber. Badet du? Var vannet kaldt? Hvordan kunne dere finne på å dra så langt, dere kunne jo bare gått opp til Brekkedammen.»

«Onkelen til Anita var snill og kjørte oss.»

«Er ikke han ungkar? Da er han sikkert uforsiktig av seg. Dessuten er det stor trafikk utover Mosseveien.»

«Vi så nesten ikke en bil.»

«Jeg går ned og henter termometeret. Hvis du har høy feber, må jeg få tak i doktoren.»

«Jeg har ikke høy feber, jeg har bare litt sommerinfluensa.»

«Influensa? Herregud!»

Ragnhild sukket tungt og angret på at hun hadde dratt hjem. Hun kunne like gjerne ha lagt seg til å dø nede ved fossen eller oppe i Grefsenskogen. Hvor som helst, bare ikke her hvor mor skulle blande seg opp i livet hennes.


cappelendamm-logo-t.png
CAPPELEN DAMM





cover.jpg
NorskeSerier §8 alitid ekte leseglede

Shibacky

SENSOMMER

GAPPELEN DAMM

Norsk romanserie fra arbeidermiljget ved Akerselva








